Facultatea de Litere

Str. Horea nr. 3
" 400202, Cluj-Napoca
Tel: 0264 532238
Fax: 0264 432303

S UNVERSITATEA BABES-BOLYAI

RO\ BABES-BOLYAL TUDOMANYEGYETEM
o DABES-BOLYAL UNIVERSITAT

BABES-BOLYAL UNIVERSITY

TRADTOETECELLENTIS E-mail:lett@lett.ubbcluj.ro
FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de invatamant superior Universitatea Babes-Bolyai
1.2 Facultatea Facultatea de Litere
1.3 Departamentul Limbi Moderne Aplicate
1.4 Domeniul de studii Limbi Moderne Aplicate
1.5 Ciclul de studii Universitar, nivel licenta
1.6 Programul de studii/ Calificarea Limbi Moderne Aplicate / Licentiat in Limbi Moderne Aplicate
2. Date despre disciplina
2.1 Denumirea disciplinei | LLA2101G/ Limba moderni pentru obiective specifice si studii culturale 3 (C)
(germana)
2.2 Titularul activitatilor de curs Lect. dr. Anca Simescu
2.3 Titularul activitétilor de seminar Lect. dr. Anca Simescu
2.4 Anul de studiu | 2 | 2.5 Semestrul | 3 | 2.6 Tipul de evaluare | E | 2.7 Regimul | Continut DF
disciplinei Obligativitate ob
3. Timpul total estimat (ore pe semestru/activitati didactice)
3.1 Numdr de ore pe siptimani 3 din care: 3.2 curs | 2 3.3 seminar 1
3.4 Total ore din planul de invitamant | 42 din care: 3.5 curs 28 3.6 seminar 14
Distributia fondului de timp
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 20
Pregatire seminarii/laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 23
Tutoriat
Examindri 3
Alte aCtVItati...ooooirrieriieieieeereeeens
3.7 Total ore studiu individual 4x14=56
3.8 Total ore pe semestru 7x14=98
3.9 Numiirul de credite 4
4. Preconditii (acolo unde este cazul)
4.1 de curriculum e Nu este cazul
4.2 de competente e Nu este cazul
5. Conditii (acolo unde este cazul)
5.1 de desfasurare a cursului Sala de curs, videoproiector/tabla interactiva, laptop/unitate centrala, internet,
sistem audio-video
5.2 de desfasurare a Sala de curs, videoproiector/tabla interactiva, laptop/unitate centrala, internet,
seminarului sistem audio-video

6. Competente specifice acumulate
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Competente profesionale

C1 Comunicare efectiva in cel putin doua limbi moderne de circulatie (limba B si limba C), intr-un cadru larg de
contexte profesionale si culturale, prin utilizarea registrelor si variantelor lingvistice specifice in vorbire si scriere
(Nivel de competenta B2/C1 in ambele limbi - vezi CECRL)

C2 Aplicarea adecvata a tehnicilor de traducere si mediere lingvistica si culturala scrisa si orala din limba B sau C
in limba A si retur in domenii de interés larg si semispecializate si exercitiul adecvat al tuturor profesiilor traducerii
C3 Aplicarea adecvata a tehnicilor generale de documentare, cautare, clasificare si stocare a informatiei, folosirea
programelor informatice (dictionare electronice, baze de date), stapanirea bazelor tehnoredactarii si corecturii de
texte, folosirea programelor de tehnoredactare si a tehnicilor de arhivare a documentelor in exercitiul larg al
profesiilor traducerii, ale documentarii si ale secretariatului de nivel inalt, care solicita abilitati de asistent manager
plurilingv

C4 Organizarea si managementul evenimentelor profesionale, stiintifice si culturale care solicita abilitati generale si
de PR in comunicarea profesionala si institutionala in limbile A, B si C (prezentarea firmei si a produselor/serviciilor
acesteia, protocol, targuri si expozitii)

C5 Relationarea in contexte institutionale diverse (institutie, intreprindere economica, ONG) si utilizarea unor
cunostinte tematice si plurilingve generale si semispecializate in domeniile profesionale de aplicatie ale specializarii
C6 Comunicare in situatii profesionale multilingve de integrare, negociere si mediere lingvistica si culturala.

Competente
transversale

CT1 Gestionarea optima a sarcinilor profesionale si deprinderea executirii lor la termen, in mod riguros, eficient si
responsabil. Respectarea normelor de etica si deontologie profesionald specifice domeniului

CT2 Aplicarea tehnicilor de relationare in echipd; dezvoltarea capacitatilor empatice de comunicare interpersonala
si de asumare de roluri specifice in cadrul muncii in echipa avand drept scop eficientizarea activitatii grupului si
economisirea resurselor, inclusiv a celor umane

CT3 Identificarea si utilizarea unor metode si tehnici eficiente de invatare; constientizarea motivatiilor extrinseci si
intrinseci ale Tnvatarii continue

~

. Obiectivele disciplinei (conform grilei de competente specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei | e Continutul disciplinei Limbid moderni pentru obiective specifice si studii

culturale 3 C este in concordanta cu programele de studii similare din
universitatile europene de profil si respectd principiile care stau la baza Cartei
Internationale a Limbilor Moderne Aplicate (AILEA). Disciplina Limba
modernd pentru obiective specifice i studii culturale 3 C asigura asimilarea si
aplicarea corectd a normelor de bazad privind medierea lingvistica si culturald,
privilegiind insusirea si consolidarea competentelor discursive fundamentale in
limbile de studiu, respectiv a competentelor necesare utilizarii registrelor de
comunicare profesionald si adaptirii textului/discursului la contexte de
comunicare specifice.

7.2 Obiectivele specifice e Imbunatitirea competentelor lingvistice (scriere, ascultare, vorbire, citire)

e  Analiza unor teme actuale si relevante pentru spatiul german

o Intelegerea de fenomene culturale specifice spatiului european

e Intelegerea complexitatii limbii si a aspectelor ce privesc contexte si
obiective specifice; explicarea functiei comunicative a limbii germane

o Intelegerea functiei medierii lingvistice, aplicarea de strategii de
invatare

e Intelegerea importantei contextului pentru intelegerea mesajului oral
sau scris in limba germana

e Realizarea de conexiuni intre aspecte politice, sociale, economice si
culturale inlegatura cu marile perioade istorice si culturale

e ldentificarea referintelor socio-istorice si culturale in textele cu care
intrd in contact in activitatea de traducere

e Dezvoltarea abilitdtilor de cercetare, a creativitatii si a capacititii de a
dezvolta proiecte cu privire la cultura si civilizatia germana

e Dezvoltarea gandirii critice si abilitatea de a lucra in tandem sau 1n echipa

e  Utilizarea de aplicatii digitale pentru documentare si prezentare de continut

8. Continuturi

8.1 Curs

Metode de predare Observatii

Limba germani contemporana
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1. Articolul Prezentare interactiva; | Bibliografia si materialele de
activitdti in grupd si 1in | curs/seminar sunt transmise
tandem studentilor in prima zi a

2. Constructia frazei semestrului, prin email

3. Expresii colocviale - Lexicon

4. Expresii colocviale — Intiriri, generalizari

5. Expresii colocviale — Cuvinte Joker

6. Expresii injurioase

7. Conotatie si denotatie

Studii Culturale

1. Landurile germane HH, MV, SH, NI, HB, ST, BE, BB, | Pregatirea de prezentiri in Bibliografia si materialele de
NRW (geografie, istorie, sisteme politice, cultura, arta, | grupa, discutii, documentare | curs/seminar sunt transmise
industrie, viata studenteasca) online, feedback studentilor in prima zi a

intercolegial semestrului, prin email

Prezentare interactiva

2. Landurile germane TH, SN, HE, RP (geografie, istorie,
sisteme politice, cultura, artd, industrie, viata
studenteascd)

3. Landurile germane SL, BW, BY (geografie, istorie,
sisteme politice, cultura, artd, industrie, viata
studenteascd)

4. Landurile austriece NO, 00, BL, ST (geografie,
istorie, sisteme politice, culturd, arta, industrie, viata
studenteasca)

5. Landurile austriece K, S, T, VA (geografie, istorie,
sisteme politice, cultura, artd, industrie, viatd
studenteasca)

6. Cantoanele elvetiene BS, BL, SL, BE, OW, NW, ZG,
LZ, ZH, GR (geografie, istorie, sisteme politice,
cultura, artd, industrie, viata studenteasca)

7. Cantoanele elvetiene SG, SW, UR, GL, TG, SF, LI
(geografie, istorie, sisteme politice, cultura, arti,
industrie, viata studenteasca)

Bibliografie

Limba germani contemporan:

Rug, Wolfgang, Tomaszewski, Andreas (2021), Grammatik mit (Un)Sinn und Verstand. Ubungsgrammatik
Mittel- und Oberstufe, Stuttgart: Klett Verlag

Studii Culturale

Surse internet

8.2 Seminar Observatii

Limba germana contemporana

1. Articolul Exercitii interactive

. Constructia frazei

. Expresii colocviale - Lexicon

. Expresii colocviale — Intiriri, generalizri

. Expresii colocviale — Cuvinte Joker

OO |W|IN

. Expresii injurioase

7. Conotatie si denotatie

Bibliografie
Idem ca si cursul

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatilor epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Obiectivele academice sunt corelate si permanent racordate la standardele comunitatii epistemice si la agteptarile angajatorilor
din domenii profesionale care recruteaza absolventi ai specializarii universitare Limbi Moderne Aplicate : Camere de Comerf
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si Industrie, institutii europene, institutii, companii si organisme nationale si internationale, diplomatie, mass media, birouri
de traduceri, agentii de turism, agenti economici si institutii publice. Tn conformitate cu standardele ARACIS, Departamentul
de Limbi Moderne Aplicate are o colaborare continud cu reprezentantii mediului socio-economic si profesional, mai ales cu
Viking, WeLocalize, Alstom, SDL, EvalueServe.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
din nota finala

10.4 Curs LGC: exercitii de completare, Evaluare scrisa la toate 50%
selectare si reformulare (la fel componentele
ca in timpul semestrului); o
parte de elaborare a unei teme
scrise (100-150 de cuvinte) —
realizarea a 60% dintr-un total
de 10 sarcini/exercitii

Studii Culturale: documentarea | Documentarea si prezentarea 25%
si prezentarea unui proiect unei teme la curs.
individual. Lista cu tematicile
de proiect sunt disponibile la
Tnceput de semestru.

10.5 Seminar LGC: pregatirea de micro- Activitate de seminar 25%
sesiuni de prezentare —n plen
sau in grup - a exercitiilor,
textelor, textelor-audio/video
sdptamanale. Se puncteaza ca
activitate de seminar.

10.6 Standard minim de performanta

e insusirea corectd a structurilor limbii si aplicarea lor corecta in contexte diferite, cu precadere cele legate de aspecte
socio-istorice si culturale;

e  cunoasterea principalelor concepte si definirea corecta a acestora;

e  definirea, descrierea si explicarea structurii limbilor de studiu A (limba maternd), B si C, a terminologiei si
frazeologiei specifice contextelor de utilizare a limbilor respective si a principalelor coordonate istorice, culturale si
de civilizatie ale tarilor in care se vorbesc limbile B si C.

Data completarii Semnatura titularului de curs Semndtura titularului de seminar
16.03.2023 Lect. dr. Anca Simescu Lect. dr. Anca Simescu

[\ \o
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament
17.03.2023 Q(——'
Data avizarii la Decanat Semnatura Prodecanului responsabil Stampila facultatii

n N\ — g

30.04.2023 ”V“, ‘
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